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E MANUAL DE INSTRUCCIONES

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Voltaje . . . . . . DC 5.0V (35KHz)
Corriente . . . . . . . e 0.38-0.42A
Potencia . . . . . . . e 2W
Tiempodedesinfeccion . . . . . . . . ... 3 minutos
Intensidad UV (distanciacero). . . . . . . . .. . ... o 1550 pyW/cm?
Longitud de onda ultravioleta . . . . . . . . . ... Lo 254nm
Produccion de 0zono. . . . . . . ... e e 1.5-2.0 mg/h
Tomadepotencia . . . . . . . . . . . . ... ... Conector micro-USB

PRESENTACION DEL PRODUCTO

Esta caja esterilizadora le permite esterilizar y desinfectar productos de una manera segura. Gra-
cias a la accion combinada de los rayos ultravioleta y el ozono se consigue un nivel de desinfeccién
completo.

La caja se monta y desmonta facilmente, facilitando asi su transporte.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

A\ Es un producto electrénico, la parte electrénica de la cubierta superior no debe entrar en con-
tacto con el agua.

A\ No desmonte los componentes electrénicos.

A\ El producto producira ozono. Después de completar la desinfeccion, deje el area de trabajo bien
ventilada.

A\ Cuando la lampara UV esta trabajando, no puede enfocar a la piel ni a los ojos.

MONTAJE
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FUNCIONAMIENTO 4. Se encendera una luz roja.
1. Abra la tapa y coloque el objeto que desee
desinfectar.
2. Conecte la fuente de alimentacion de 5V y
cierre la tapa.

5. Alos 3 minutos, la luz cambiara a azul.
6. Al cabo de 10 minutos, la desinfecciéon ha-
bra finalizado.

Si desea detener el funcionamiento, presion el
3. Presione y mantenga presionado el botén  botén para apagar.
durante 2 segundos. Dispositivo de seguridad: Si durante el funcio-
namiento se abre la tapa, el producto se apaga-
ré automaticamente y dejara de funcionar.

LISTADO DE PARTES

DESCRIPCION
A Puerto de carga USB
B Indicador LED
C | Bolsillo
D | Asas
E

Cable de carga USB
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m INSTRUCTION MANUAL

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Voltage . . . . . . . DC 5.0V (35KHz)
Current. . . . . e 0.38-0.42A
Power . . . . e 2W
Disinfectiontime . . . . . . . . . . . 3 minutos
UVintensity (zerodistance) . . . . . . . . . . . ..o 1550 pyW/cm?
UV Wavelength. . . . . . . . . . . . 254nm
Ozoneoutput. . . . . . . . . 1.5-2.0 mg/h
Powersupply. . . . . . . . Micro-USB connector

PRODUCT’S PRESENTATION

This sterilization box allows you to sterilize and disinfect products in a safe way.

Thanks to the combined work of UV light and ozone, it can provide a complete level of disinfection.
The box is very easy to assemble and disassemble, making it convenient to transport.

SAFETY INSTRUCTIONS

A\ Is an electronic product, the upper electronic part must to be in contact with water.
A\ Do not uninstall electric components.

A\ The product will produce ozone. After disinfection, please ventilate the area.

A\ When the UV light is working, it must not shine on the skin nor the eyes.

ASSEMBLY
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OPERATION 4. A red light will light up.
1. Open the lid and put the object you need to
disinfect.
2. Connect the power supply of 5V and closet
he lid.

5. After 3 minutes, the light will change to blue.
6. After 10 minutes, the disinfection will be fi-
nished.

If you need to stop the product, press the button
3. Keep press the button for 2 seconds. to finish the operation.

Security device: If you open the lid while the

product is working, it will automatically shut off.

PARTS LIST

DESCRIPTION
USB Charging port
LED indicator
Pocket
Handles

m o o0 m >

USB charging wire
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m GUIDE D’UTILISATION

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Voltage . . . . . . . DC 5.0V (35KHz)
Courant. . . . . . .. 0.38-0.42A
Puissance . . . . . . .. 2W
Temps dedésinfection . . . . . . . . . ... 3 minutes
Intensité UV (distance zéro) . . . . . . . . . . .. o 1550 pyW/cm?
Longueur d'onde ultraviolette . . . . . . . . ... Lo 254nm
Productiond'ozone. . . . . . . . ... 1.5-2.0 mg/h
Prise d'alimentation . . . . . .. ... .. ... ... L. connecteur micro-USB

PRESENTATION DU PRODUIT

Ce coffret stérilisateur vous permet de stériliser et de désinfecter les produits en toute sécurité.
Grace a l'action combinée des rayons UV et de l'ozone, un niveau complet de désinfection est
atteint.

La boite est facilement assemblable et démontable, facilitant ainsi son transport.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

A\ || s'agit d'un produit électronique, la partie électronique de le couvercle supérieur ne doit pas
entrer en contact avec de I'eau.

A\ Ne démontez pas les piéces électroniques.

A\ Ce produit produira de I'ozone. Aprés avoir terminé la désinfection, il faudra bien aérer la zone
de travail.

A\ Lorsque la lampe UV est en fonctionnement, il ne faut pas diriger la lumiére directement sur la
peau ou les yeux.

ASSEMBLAGE
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FONCTIONNEMENT
1. Quvrez le couvercle et placez l'objet que
vous souhaitez désinfecter.
2. Branchez I'alimentation 5V et fermez le cou-
vercle.

3. Appuyez sur le bouton et maintenez-le
appuyé pendant 2 secondes.

LISTE DES PIECES

4. Une lumiére rouge s'allumera.

5. Aprés 3 minutes, la lumiére deviendra bleue.
6. Apres 10 minutes, la désinfection sera ter-
minée.

Si vous souhaitez arréter I'opération, appuyez
sur le bouton pour I'éteindre.

Dispositif de sécurité: si vous ouvrez le cou-
vercle pendant le fonctionnement, le produit
s'éteindra automatiquement et cessera de fonc-
tionner.

DESCRIPTION
A Port de chargement USB
B Indicateur LED
C | Poche
D Poignées
E Cable de chargement
usB
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m BEDIENUNGSANLEITUNG

TECHNISCHE DATEN

Spannung . . . .. ... ... ... ... .250VDC(35KH2)
Stromstarke . . . . . . L 0,38-0,42 A
Leistung . . . . . . . L e 2W
Desinfektionsdauer. . . . . . . . . ... 3 Minuten
UV-Intensitat (Nullabstand). . . . . . . . .. ... . ... .. .. .. 1550 pyW/cm?
UV-Wellenldnge . . . . . . . . . . . e 254nm
Ozonleistung . . . . . . . . 1.5-2.0 mg/h
Netzteil . . . . . . . . . Micro-USB-Anschluss

PRODUKTBESCHREIBUNG

Diese Sterilisationseinheit ermdglicht eine sichere Sterilisation und Desinfektion von Produkten.
Die kombinierte Einwirkung von UV-Lampe und Ozon lassen eine vollstandige Desinfektion errei-
chen.

Die Einheit unterscheidet sich durch eine einfache Montage/Demontage, was ihren Transport er-
leichtert.

SICHERHEITSHINWEISE

A\ Da es sich um ein elektronisches Produkt handelt, kommt sein Oberteil, wo sich die elektronis-
chen Komponenten befinden, mit Wasser in BerUhrung.

A\ Trennen Sie die elektronischen Komponenten des Produkts nicht.

A\ Das Produkt setzt den Ozon frei. Nach der Desinfektion muss der Arbeitsraum beliiftet werden.
A Wihrend des Betriebs der UV-Lampe diirfen keine UV-Strahlen auf die Haut oder Augen gelan-
gen.

MONTAGE
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BETRIEB 4. Dadurch leuchtet die rote Anzeige auf.
1. Offnen Sie den Deckel und legen Sie den
zu desinfizierenden Gegenstand in den In-
nenraum.
2. SchlieBen Sie das 5V-Netzteil an und
schlieRen Sie den Deckel.

5. Nach 3 Minuten wird die Anzeige blau.
6. Die Desinfektion ist nach 10 Minuten abges-
chlossen.

Wenn das Gerat ausgeschaltet werden muss,

dricken Sie den Knopf.

3. Halten Sie den Knopf 2 Sekunden lang ge-  Schutzfunktion des Gerats: Das Deckeléffnen
driickt. wahrend des Betriebs filhrt zum automatischen

Abschalten des Gerats.

STUCKLISTE

BESCHREIBUNG
A | USB-Ladeanschluss
B LED-Anzeige
C | Fach
D Handgriffe
E | USB-Ladekabel
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SPECIFICAZIONI TECNICHE

Voltaggio . . . . . . . . e DC 5.0V (35 KHz)
Corrente . . . . . . . 0.38-0.42A
Potenza . . . . . . . . 2W
Tempo diattivazione . . . . . . . . . . L 3 minuti
Intensita UV (distanzazero) . . . . . . . . . . . ... 1550 pyW/cm?
Lunghezzad'onda UV . . . . . . . . . ... 254nm
Produccion de 0zono. . . . . . . ... e e 1.5-2.0 mg/h
Tomadepotencia . . . . . . . . . . . . ... ... Conector micro-USB

PRESENTAZIONE DEL PRODOTTO

Questa scatola sterilizzatrice consente di sterilizzare e disinfettare i prodotti in modo sicuro. Grazie
all'azione combinata dei raggi ultravioletti e dell'ozono, si ottiene un livello completo di disinfezione.
La scatola & facilmente assemblabile e smontabile, facilitando cosi il suo trasporto.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

A\ E un prodotto elettronico, la parte elettronica del coperchio superiore non deve entrare in contatto
con l'acqua.

A\ Non smontare i componenti elettronici.

A\ |l prodotto produrra ozono. Dopo aver disinfettato, lasciare I'area di lavoro ben ventilata.

A\ Quando la lampada UV funziona, non pud concentrarsi sulla pelle o sugli occhi.

MONTAGGIO
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FUNZIONAMENTO 4. Si accendera una luce rossa.
1. Aprire il coperchio e posizionare I'oggetto
che si desidera disinfettare.
2. Collegare l'alimentazione a 5 V e chiudere
il coperchio.

5. Dopo 3 minuti, la luce diventera blu.
6. Dopo 10 minuti, I'oggetto sara disinfettato.

Se si desidera interrompere I'operazione, pre-
mere il pulsante per spegnere.

3. Tenere premuto il tasto per 2 secondi.

Dispositivo di sicurezza: se il coperchio viene
aperto durante il funzionamento, il prodotto si
spegne automaticamente e smette di funziona-
re.

COMPONENTI

DESCRIZIONE
A | Porta di ricarica USB
B Indicatore LED
C |Tasca
D Manici
E

Cavo di ricarica USB
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MANUAL DE INSTRUGOES

AS ESPECIFICAGOES TECNICAS

Tensdo/voltagem. . . . . . . . . L DC 5.0V (35 KHz)
Corrente . . . . . . L 0.38-0.42A
Poténcia . . . . . . . e 2W
Tempodedesinfecgdo . . . . . . . . . .. 3 minutos
Intensidade UV (distanciazero) . . . . . . . . . . ... Lo 1550 pyW/cm?
Comprimento de onda ultravioleta . . . . . . . . . .. ... ... ... .. 254nm
Produgdode ozdnio . . . . . . . . ... 1.5-2.0 mg/h
Tomadadeforga. . . . . . . . . . . . . . .. ... conector Micro-USB

APRESENTAGAO DO PRODUTO

Esta caixa esterilizadora permite esterilizar e desinfetar produtos de maneira segura.
Gragas a agéo combinada dos raios ultravioleta e 0zénio, consegue um nivel de
desinfeccdo completa.

A caixa é facilmente montavél e desmontavél , facilitando seu transporte.

INSTRUGOES DE SEGURANGA

A\ E um produto electronico, a parte eletronica da tampa superior ndo deve entrar contato com a
agua.

A\ Nao desmonte os componentes eletronicos.

A\ O produto produzira ozénio. Depois de concluir a desinfeccéo, deixe a area de trabalho bem
ventilada.

A\ Quando a lampada UV esta funcionando, ela ndo pode focalizar a pele ou os olhos.

MONTAGEM
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FUNCIONAMENTO
1. Abra a tampa e coloque o objeto que deseja
desinfectar.
2. Conecte a fonte de alimentacéo de 5V e fe-
che a tampa.

3. Pressione e manter pressionado o bot4ao
durante 2 segundos

LISTA DE PECAS

4.Uma luz vermelha se acendera

5. Ap6s 3 minutos, a luz muda para azul.
6. Ap6s 10 minutos, a desinfecgdo estara con-
cluida.

Se deseja interromper a operagdo, pressione o
bot&o para desligar.

Dispositivo de seguranca: Se a tampa for aberta
durante a operacao, o produto sera desligado
automaticamente e ele ira parar de funcionar.

DESCRIGAO

A Porta de carregamento
usSB

B Indicador LED
Bolso

D Algas

E Cabo de carregamento
usSB
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m MANUAL DE INSTRUCTIUNI

SPECIFICATII TEHNICE

Tensiune . . . . . .. DC 5.0V (35 KHz)
Curent . . . . L 0.38-0.42A
Putere . . . . . . e 2W
Timpulde dezinfectare. . . . . . . . . . . . ... 3 minute
Intensitate UV (distantazero) . . . . . . ... ... ... oo 1550 pyW/cm?
Lungime de unda ultravioleta . . . . . . . . . .. ..o 254nm
Productiadeozon . . . . . . . ... 1.5-2.0 mg/h
Mufade alimentare. . . . . . . . ... ... conector Micro-USB

PREZENTAREA PRODUSULUI

Aceasta cutie de sterilizare va permite sa sterilizati si sa dezinfectati produsele intr-un mod sigur.
Datorita actiunii combinate a razelor ultraviolete si a ozonului, se obtine un nivel complet de dezin-
fectare.

Cutia este usor de asamblat si demontat, facilitand astfel transportul acesteia.

INSTRUCTIUNI DE SECURITATE

A\ Este un produs electronic, partea electronica a capacului superior nu trebuie s& intre in contact
cu apa.

A\ Nu dezasamblati componentele electronice.

A\ Produsul va produce ozon. Dupé finalizarea dezinfectarii, lasati zona de lucru bine ventilata.

A\ Cuando la lampara UV esta trabajando, no puede enfocar a la piel ni a los ojos.

MONTARE




REF. 53838

FUNCTIONAREA 4. Se va aprinde o lumina rosie.
1. Deschideti capacul si asezati obiectul pe
care doriti sa 7l dezinfectati.
2. Conectati sursa de alimentare 5V si inchi-
deti capacul.

5. Dupa 3 minute, lumina se va schimba in al-
bastru.

6. Dupa 10 minute, dezinfectarea va fi finali-
zata.

3. Apasati si mentineti apasat butonul timp de  Daca doriti s& opriti operatia, apasati butonul
2 secunde. pentru a dezactiva.
Dispozitiv de siguranta: Daca capacul este des-
chis in timpul functionarii, produsul se va opri
automat si nu va mai functiona.

LISTA DE COMPONENETE

DESCRIERE
A | Port USB de incarcare
B Indicator cu LED
C | Buzunar
D | manerele
E

Cablu de incarcare USB
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INSTRUCTIEHANDLEIDING

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Spanning. . . . ... DC 5.0V (35KHz)
Stroomsterkte . . . . ... 0,38-0,42A
Vermogen . . . . . . L e e e e 2W
Desinfectietijd . . . . . . . . ... 3 minuten
UV-intensiteit (nulafstand) . . . . . . . . . .. ... 1550 pyW/cm?
UV-golflengte. . . . . . . . . . . 254nm
Ozonproductiviteit . . . . . . . . . .. 1.5-2.0 mg/h
Voeding. . . . . . .. e Micro-USB-aansluiting
PRODUCTBESCHRIJVING

Met deze sterilisatie-eenheid kunt u producten op een veilige manier steriliseren en desinfecteren.
Dankzij het gecombineerde werk van UV-licht en ozon, kan het een volledig niveau van desinfectie
bieden.

De eenheid wordt gekenmerkt door een eenvoudige montage/demontage, wat het transport vere-
envoudigt.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

A\ Aangezien dit een elektronisch product is, komt het bovenste deel, waarop zich de elektronische
componenten bevinden, in contact met water.

A\ Koppel de elektronische componenten van het product niet los.

A\ Het product emitteert ozon. Na desinfectie moet de werkruimte worden geventileerd.

A\ Tijdens het gebruik van de UV-lamp mogen UV-stralen niet in contact met de huid of ogen komen.

MONTAGE
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BEDIENING 4. Hierdoor gaat de rode indicator branden.
1. Open het deksel en plaats het te desinfec-
teren object erin.
2. Sluit en stroomvoorziening met 5 V-span-
ning aan en sluit het deksel.

5. Na 3 minuten wordt de kleur van de indica-
tor blauw.
6. De desinfectie eindt na 10 minuten.

Als u het apparaat moet uitschakelen, drukt u
3. Druk op de knop en houd deze gedurende 2 op de knop.
seconden ingedrukt. Beschermende functie van het apparaat: het
openen van het deksel tijdens bedrijf leidt tot
automatische uitschakeling van het apparaat.

ONDERDELENLIJST

BESCHRIJVING

USB-oplaadpoort
LED-indicator
Compartiment

Handgrepen
USB-oplaadkabel

m o o0 m >
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m UZEMELTETESI UTASITAS

MUSZAKI JELLEMZOK

Feszliltség . . . . . . . . . . e DC 5.0V (35KHz)
Aram . . . e 0,38-0,42A
Teljesitmény . . . . . . L e e 2W
Ferttlenitésiidé . . . . . . . . . . . . . 3 perc
UVintenzitas (nullatavolsag) . . . . . . . . . . . . . .. L 1550 pyW/cm?
UV hullamhossz . . . . . . . . . . 254nm
Ozontermelés . . . . . . . . . 1.5-2.0 mg/h
TAPEGYSET . . . . o e Micro-USB

A TERMEK LEIRASA

Ez a sterilizalé egység lehetdve teszi a termékek biztonsagos sterilizalasat és fertbtlenitéseét.
Az UV lampak és az 6zon egyuttes hatasa lehetévé teszi a teljes fert6tlenitést.

Az egységet az egyszerii 0sszeszerelés / szétszerelés jellemzi, ami megkodnnyiti szallitasat.

OVINTEZKEDESI UTASITASOK

A\ Mivel ez egy elektronikus termék, annak felsé része, amelyen az elektronikus alkatrészek talal-
haték, vizzel érintkezik.

A\ Ne hizza ki a termék elektronikus alkatrészeit.

A\ A termék 6zonot bocsat ki. Fertétlenités utan a munkateriiletet szelléztetni kell.

A Az UV-lampa miikddése soran ne hagyja, hogy az UV-sugarak elérjék a bért vagy a szemeket.

OSSZESZERELES

g Hx

1 2 3
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UZEMELTETES 4.Ennek eredményeként a piros jelzéfény vi-
1. Nyissa ki a fedelet, és helyezze be a fert6t- lagit.
lenitendd targyat.
2. Csatlakoztassa az 5 V-os tapegységet,
majd zarja be a fedelet.

5.3 perc mulva a jelzd kékre valt.
6. A fert6tlenités 10 perc elteltével fejezédik
be.

3. Tartsa lenyomva a gombot 2 masodpercig.  Ha le kell allitania az eszkdz mikodését, kattint-
son a gombra.
A készilék védé funkcidja: a fedél kinyitasa
miikodés kozben automatikusan kikapcsolja a
készlléket.

ALKATRESZEK JEGYZEKE

LEIRAS
A USB téltéport
B Led-jelzé
C | Tertleti egység
D Fogantyuk
E | USB tolt6kabel
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m PYKOBOACTBO NO 3KCMNYATALMUU

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

HanpsbkeHne . . . . . . . . . . oL 5,0 B noctosiHHOro Toka (35 kL)
CUNATOKA . . . . v v e e e e e e e e 0,38-0,42 A
MOLLHOCTD . . . . o o o o e e e e e e e e e e e e e e e e e e 2 Bt
Bpems gesvHdpekumMm . . . L L L 3 MUHYTBI
NHTEHCMBHOCTb Y®-n3nyyYeHns (HyrneBoe pacCTOsHUE) . . . . . . . . . . . . . . . 1550 mkBt/cm?
OnuHa BOMHbI YO-USNYUEHNA . . . . . . o o et e e e e e 254 um
MPOM3BOONTENBHOCTE O30HA. .« .« v & v v v v v e e e e e e e e e e e e e e 1,5-2,0 mr/u
BrnoknuTaHma . . . . . L L e e e e pasbeMm Micro-USB

OMUCAHME NPOOYKTA

[laHHbIN CTepUNU3aLIMOHHBIV GrOK NO3BOSISIET CTEPUNN30BATL U AE3MHMULMPOBATL NPOAYKTbI
6e3onacHbIM 06pasom.

CoBMecTHoe Bo3aeicTere YP-namnbl U 030Ha NO3BONSIHOT AOOUTLCS MOMHOMO YPOBHSI
Oe3nHdekumnn.

Brok otnnyaeTcst npocTtol cbopkoii/pa3bopKoi, YTO YNPOLLAET ero TPaHCNIOPTUPOBKY.

WHCTPYKUUA NO TEXHUKE BE3ONACHOCTU

A\ Mockorbky 3TO 3NEKTPOHHOE U3AENNe, TO ET0 BEPXHSASA YacTb, Ha KOTOPOIi PaCcnonNoXeHbI
3MEKTPOHHbIE KOMMOHEHTBI, KOHTAKTUPYET C BOAOM.

A\ He oTcoeamHsiliTe aNeKTPOHHbLIE KOMMOHEHTbI U3AENNS.

A\ Viapenve seigensiet 030H. Mocne aeanHbekumn paboyee nomelleHne Heobxoamnmo
NpOBETPUTB.

A\ Bo Bpems paboTbl YO-namnbl He gonyckaeTtcsi nonafaxie YP-nyyei Ha Koxy Unu B rnasa.

CBOPKA

g HXxX

1 2 3
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SKCNNYATALUA
1. OTKpONTE KPBILLKY U NOMecTuTe
BHYTPb NPEAMET, KOTOPbI He0HX0AMMO
npoae3nHULMpoBaTh.
2. MNopcoeanHnTe Brok NUTaHus ¢
HanpsikeHneM 5 B 1 3aKponTe KpbILLKY.

3. Haxxmute 1 yoepxuBaiiTe HaXkaTol KHOMKY
B TEYEHWE 2 CEeKyHA.

BEOOMOCTb OETANEN

4. B pesynbrate 3aroputcs KpacHbI
nHaMKaTop.

5. Cnycts 3 MUHYTbI MHAWKATOP U3MEHUT
LIBET Ha CUHUA.

6. lesnHdekumsa 3asepLuaetcs cnycta 10
MUHYT.

Ecnu Heobxoammo 3aBepLunTb paboTy
YCTPOWCTBA, HAXMUTE Ha KHOTKY.

3almTHas (yHKUMS YyCTPONCTBA: OTKPbITUE
KPbILUKM BO BpEMsi paboThl NPUBOAUT K
aBTOMAaTMYECKOMY OTKITIOYEHUIO YCTPONCTBA.

OMUCAHUE
A | 3apsgHbii USB nopt
B CBeToanoaHbIN
VNHAKKaTOP
C | Otcek
D Pyukn
E | BapagHbin USB-kabenb
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CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

Napiecie . . . . . . . e 5,0 VDC (35 kHz)
Prad . . . 0,38-0,42 A
MocC. . . . 2W
Czas trwaniadezynfekcji. . . . . . . . . . . .. 3 minuty
Intensywnos$¢ promieniowania UV (odlegtos¢ zerowa) . . . . . . . . . . ... ... 1550 pyW/cm?
DlugoscfaliUV. . . . . . . . . 254nm
Wydajno$€ozonu . . . . . ... 1,5-2,0 mg/h
Zasilanie . . . . . L ztgcze Micro-USB

OPIS PRODUKTU

Jednostka do sterylizacji pozwala na bezpieczng sterylizacje i dezynfekcje produktow.
Potgczone dziatanie lampy UV i ozonu umozliwia osiggniecie petnego poziomu dezynfekc;ji.
Urzadzenie jest tatwe w montazu/demontazu, co utatwia jego transport.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

A\ Poniewaz jest to produkt elektroniczny, to jego gérna cze$é, na ktérej znajdujg sie elementy
elektroniczne, ma kontakt z wodg.

A\ Nie nalezy odigczaé elementéw elektronicznych urzgdzenia.

A\ Urzadzenie emituje ozon. Pomieszczenie, w ktérym przeprowadzona zostata dezynfekcja trze-
ba¢ przewietrzy¢.

A\ Podczas pracy lampy UV nie wolno narazaé skéry ani oczu na promieniowanie.

MONTAZ
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UZYTKOWANIE
1. Otworz pokrywe i umiesé w niej przedmiot,
ktory ma by¢ zdezynfekowany.
2. Nalezy podigczy¢ zrédto zasilania z napie-
ciem 5V i zamkngc¢ pokrywe.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 2 se-
kundy.

WYKAZ CZESCI

4. Zaswieci sig czerwony wskaznik.

5.Po 3 minutach wskaznik zmieni kolor na
niebieski.
6. Dezynfekcja sie zakonczy po 10 minutach.

Jesli niezbedne jest zakonczenie pracy urza-
dzenia, nalezy nacisng¢ przycisk.

Funkcja ochronna urzadzenia: jesli podczas
pracy otworzy sie pokrywe, to spowoduje to au-
tomatyczne wytaczenie urzadzenia.

OPIS

Port USB do tadowania
Wyswietlacz LED

Komora

OO0 w >

Uchwyt

Przewéd USB do
tadowania
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